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AT-Allgemeine Geschaftsbedingungen (AGB) Fir Geschéaftskunden (B2B) — gemal dsterreichischem Recht.
Diese AGB gelten ausschlief8lich fiir Unternehmer im Sinne des § 1 UGB.

1.

Geltungsbereich

Diese AGB gelten fir alle Vertrage, Lieferungen und Leistungen zwischen der mAAbbu GmbH und
Geschaftskunden im Sinne des § 1 UGB. Abweichende Bedingungen des Kunden gelten nur, wenn sie
ausdricklich schriftlich anerkannt wurden.

Preise und Zahlungsbedingungen

Alle Preise verstehen sich netto, exklusive gesetzlicher Umsatzsteuer. Zahlungen sind zahlbar binnen 5 Tagen
mit 2% Skonto ansonsten 30 Tage ab Rechnungsdatum ohne Abzug. Bei Zahlungsverzug gelten die
gesetzlichen Verzugszinsen gemadR § 456 UGB. Mahnspesen und Inkassokosten werden gesondert in
Rechnung gestellt. mAAbbu behélt sich das Recht vor, die Listenpreise und (oder) Nettopreise in
Ubereinstimmung mit dem vom zustidndigen Regierungsorgan des Landes veréffentlichten
Verbraucherpreisindex anzupassen. mAAbbu wird eine schriftliche Vorankiindigung von dreiBig (30) Tagen
vor der Umsetzung einer Preisdnderung geben, wobei diese Anderung nicht riickwirkend erfolgen darf.
Vertragsabschluss

Unsere Angebote sind freibleibend. Ein Vertrag kommt erst durch schriftliche Auftragsbestatigung oder
durch tatsachliche Lieferung/Leistung zustande. Nebenabreden bedurfen der Schriftform. Bei der Bestellung
der Ware durch den Kdufer handelt es sich um ein unverbindliches Vertragsangebot. Fiir den Fall, dass sich
aus der Bestellung nichts Anderweitiges ergibt, ist mAAbbu berechtigt, dieses Vertragsangebot innerhalb von
zwei Wochen nach dessen Zugang anzunehmen. Die Annahme des Vertragsangebots von Seiten des Kaufers
kann entweder schriftlich (z. B. durch eine Auftragsbestdtigung und keinem Wiederspruch) oder durch
Auslieferung der Ware an den Kaufer erklart werden.

Lieferung und Leistung

Lieferfristen sind unverbindlich, sofern nicht ausdrticklich schriftlich als verbindlich zugesagt. Bei Lieferverzug
durch héhere Gewalt oder unvorhersehbare Ereignisse Glbernimmt mAAbbu keine Haftung. mAAbbu behélt
sich vor, Anderungen am Design oder an den Spezifikationen der Produkte jederzeit vorzunehmen, sofern
diese Anderung die Leistung der Produkte nicht negativ beeinflusst. Sollte ein Produkt vor dem Lieferdatum
veraltet sein, wird mAAbbu sich bemihen, gleichwertige Ersatzprodukte zu dhnlichen Preisen zu liefern,
haftet jedoch nicht, falls kein Ersatz verfigbar ist. mAAbbu liefert die Produkte gemafl den im Angebot
angegebenen INCOTERMS. Die Kosten der Lieferung werden gesondert in Rechnung gestellt.
Gewadhrleistung

FUr Méngel gelten die gesetzlichen Bestimmungen (§§ 922 ff ABGB). Der Kunde hat Mangel unverziiglich
nach Lieferung (Liefereingang plus 3 Arbeitstage) schriftlich anzuzeigen. Die allgemeine Gewahrleistungsfrist
betrdgt 12 Monate ab Ubergabe. Von der Gewéhrleistung und etwaigen freiwilligen Garantieleistungen
ausgenommen sind sdamtliche VerschleiRteile. Als Verschleifteile gelten alle Komponenten, die aufgrund
ihrer stofflichen Beschaffenheit oder der Art der bestimmungsgemaRen Verwendung einem regelmafigen,
technischen oder physikalischen Abnutzungsprozess unterliegen (z.b. Manschetten, Kabel...). Die jeweils
glltige von mAAbbu veroffentlichte Preisliste flr Ersatzteile enthalt eine abschlieRende Aufzdhlung der
aktuell als VerschleiBteile definierten Komponenten. Diese Liste ist Bestandteil dieses Vertrages.

Haftung

mAAbbu haftet nur fiir Schaden bei Vorsatz oder grober Fahrlassigkeit. Die Gesamthaftung von mAAbbu,
die sich aus oder im Zusammenhang mit den Produkten fir VerstoRe gegen vertragliche Verpflichtungen,
Garantie, Fahrldssigkeit, unerlaubte Handlung oder anderweitig im Zusammenhang mit den Produkten
ergibt, ist auf den tatsachlichen Kaufpreis der Produkte beschrénkt, die den Anspruch verursacht haben.
Flr entgangenen Gewinn, Folgeschaden oder reine Vermogensschdaden wird — auler bei Vorsatz — keine
Haftung Glbernommen. mAAbbu haftet nicht fir indirekte, strafbare, zufillige, beispielhafte, besondere
oder Folgeschdden und/oder fir Schaden, einschlieRlich Datenverlust, Gewinn, Umsatz,
Betriebsunterbrechung oder Nutzung im Zusammenhang mit oder aus diesen Verkaufsbedingungen,
unabhdngig davon, ob sie vorhersehbar sind oder nicht und ob der Anspruch aus unerlaubter Handlung
(einschlieBlich Fahrlassigkeit), Vertragsverletzung, gesetzlich oder in Billigkeit geltend gemacht wird. Weder
mAAbbu noch die Lieferanten von mAAbbu haften fiir den Verlust oder die Unfahigkeit zur Nutzung von
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10.

11.

12,

13.

14.

medizinischen oder anderen Daten, die auf oder durch das Produkt gespeichert sind. Die Beweislastumkehr
nach § 924 ABGB ist ausgeschlossen.

Eigentumsvorbehalt

Die gelieferten Waren bleiben bis zur vollstandigen Bezahlung samtlicher Forderungen Eigentum von
mAAbbu (§ 1063 ABGB). Eine WeiterverduRerung ist nur im ordnungsgemafen Geschéaftsverkehr zulassig.
Verwendung und Exklusivitat von Produktdokumenten

Alle Dokumente und Handblicher, einschlieRlich technischer Informationen in Bezug auf die Produkte und
deren Wartung, wie sie von mAAbbu geliefert werden, sind urheberrechtlich geschitzte Informationen von
mAAbbu, unterliegen dem Urheberrecht von mAAbbu und bleiben Eigentum von mAAbbu und dirfen als
solche ohne vorherige schriftliche Zustimmung von mAAbbu nicht kopiert, vervielfaltigt, Gbertragen oder an
Dritte weitergegeben oder von ihnen verwendet werden.

Geheimhaltung

Beide Vertragspartner verpflichten sich zur Geheimhaltung samtlicher nicht allgemein bekannter
Informationen aus der Geschaftsbeziehung. Diese Pflicht bleibt auch nach Vertragsbeendigung bestehen.
Hohere Gewalt

Jede Partei haftet nicht fiir die Nichterflllung einer ihrer Verpflichtungen, soweit diese Erfillung durch
Umstande verhindert wird, die auBerhalb ihrer Kontrolle liegen, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf
héhere Gewalt, Krieg, Biirgerkrieg, Aufstand, Feuer, Uberschwemmung, Arbeitskimpfe, Epidemien,
Pandemien, Cyberangriffe, terroristische Handlungen, behoérdliche Vorschriften und/oder &hnliche
Handlungen, Embargos, Exportkontrollsanktionen oder -beschrankungen, Nichtverfligbarkeit der
erforderlichen Genehmigungen, Lizenzen und/oder Genehmigungen, Zahlungsverzug oder héhere Gewalt
von Lieferanten oder Subunternehmern. Wenn ein Ereignis hoherer Gewalt mAAbbu daran hindert, eine
Bestellung auszufiihren oder anderweitig eine Verpflichtung aus dem Verkauf zu erfillen, haftet mAAbbu
nicht fur Entschadigungen, Riickerstattungen oder Schaden.

Sonstiges

Jedes neu hergestellte Produkt kann ausgewahlte wiederaufbereitete Teile enthalten, die in Bezug auf die
Leistung neuen gleichwertig sind. Das Versaumnis des Kunden oder von mAAbbu zu irgendeinem Zeitpunkt,
die Einhaltung einer Verpflichtung zu verlangen, beriihrt nicht das Recht, deren Durchsetzung zu einem
spateren Zeitpunkt zu verlangen. Die Verpflichtungen des Kunden hangen nicht von anderen Verpflichtungen
ab, die er aus einer anderen Vereinbarung oder Vereinbarung mit mAAbbu hat. Der Kunde darf kein
Aufrechnungsrecht im Angebot oder Verkauf in Bezug auf eine andere Vereinbarung oder Vereinbarung mit
mAAbbu ausiben.

Datenschutz und Privatsphare

Wenn mAAbbu personenbezogene Daten eigenstdndig verarbeitet (z. B. personenbezogene Daten Uiber das
Personal des Kunden oder andere natliirliche Personen, die zur Verwaltung der Geschéaftsbeziehung mit dem
Kunden und/oder zur Einhaltung geltender Gesetze verarbeitet werden), verarbeitet mAAbbu diese
personenbezogenen Daten in Ubereinstimmung mit der mAAbbu-Datenschutzerkldrung. Der Kunde erkennt
diese an und erklart sich damit einverstanden, dass mAAbbu Informationen in Bezug auf die Sicherheit und
Leistung der Produkte, wie z. B. Protokolldateien oder Gerdteparameter, verarbeitet, um die Produkte und
die damit verbundenen Dienstleistungen bereitzustellen und, falls unbedingt erforderlich, um die Einhaltung
und Erfullung seiner Aufgabe als Hersteller von (Medizinprodukten) gemafR den geltenden Vorschriften und
Normen zu erméglichen (einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf die Ausiibung von Vigilanz, Uberwachung
nach dem Inverkehrbringen und Tatigkeiten im Zusammenhang mit der klinischen Bewertung).
Gerichtsstand und anwendbares Recht

Es gilt ausschlieRlich 6sterreichisches materielles Recht unter Ausschluss des UN-Kaufrechts. Gerichtsstand
ist das sachlich zustandige Gericht am Sitz der mAAbbu GmbH.

Salvatorische Klausel

Sollte eine Bestimmung dieser AGB unwirksam sein oder werden, bleibt die Glltigkeit der tbrigen
Bestimmungen unberihrt. Die Parteien verpflichten sich, eine der unwirksamen Bestimmung
wirtschaftlich moglichst nahekommende, rechtlich zuldssige Regelung zu treffen.
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Deutschland - Allgemeine Geschaftsbedingungen (AGB) fiir Geschaftskunden (B2B) — gemal deutschem
Recht. Diese AGB gelten ausschlieBlich fiir Unternehmer im Sinne des § 14 BGB.

1. Geltungsbereich

Diese AGB gelten fir alle Vertrage, Lieferungen und Leistungen zwischen der mAAbbu GmbH und Geschéaftskunden
gemaR § 14 BGB. Abweichende Bedingungen des Kunden gelten nur, wenn sie ausdriicklich schriftlich anerkannt
wurden.

2. Preise und Zahlungsbedingungen

Alle Preise verstehen sich netto, zuzlglich der gesetzlichen Umsatzsteuer. Zahlungen sind binnen 5 Tagen mit 2 %
Skonto, ansonsten innerhalb von 30 Tagen ab Rechnungsdatum ohne Abzug zu leisten. Bei Zahlungsverzug gelten die
gesetzlichen Verzugszinsen gemal § 288 Abs. 2 BGB. Mahnspesen und Inkassokosten werden gesondert in Rechnung
gestellt. mAAbbu behilt sich das Recht vor, ihre Listen- und Nettopreise gemaR dem vom Statistischen Bundesamt
verdffentlichten Verbraucherpreisindex anzupassen. Preisdnderungen werden mit einer schriftlichen Vorankiindigung
von 30 Tagen mitgeteilt und gelten nicht riickwirkend.

3. Vertragsabschluss

Unsere Angebote sind freibleibend. Ein Vertrag kommt erst durch schriftliche Auftragsbestatigung oder durch
tatsachliche Lieferung/Leistung zustande. Nebenabreden bedirfen der Schriftform. Die Bestellung des Kaufers stellt
ein unverbindliches Angebot dar. Sofern aus der Bestellung nichts anderes hervorgeht, kann die mAAbbu GmbH dieses
Angebot innerhalb von zwei Wochen annehmen — schriftlich (z. B. durch Auftragsbestatigung ohne Widerspruch) oder
durch Auslieferung der Ware.

4. Lieferung und Leistung

Lieferfristen sind unverbindlich, sofern sie nicht ausdriicklich schriftlich als verbindlich bestdtigt wurden. Bei
Lieferverzogerungen durch héhere Gewalt oder unvorhergesehene Ereignisse Glbernimmt die mAAbbu GmbH keine
Haftung. Anderungen an Design oder Spezifikationen bleiben vorbehalten, solange die Leistung nicht negativ
beeinflusst wird. Ist ein Produkt zum Lieferzeitpunkt veraltet, wird mAAbbu nach Mdéglichkeit ein gleichwertiges
Ersatzprodukt zum dhnlichen Preis liefern, Gbernimmt jedoch keine Haftung bei Nichtverfiigbarkeit. Die Lieferung
erfolgt gemal} den im Angebot genannten INCOTERMS. Lieferkosten werden gesondert berechnet.

5. Gewabhrleistung

Es gelten die gesetzlichen Vorschriften zur Mangelhaftung (§§ 434 ff. BGB). Offensichtliche Mangel sind spatestens
innerhalb von 3 Werktagen nach Lieferung schriftlich anzuzeigen. Die Gewahrleistungsfrist betragt 12 Monate ab
Ubergabe. Die §§377, 381 HGB bleiben unberithrt. Von der Gewshrleistung und etwaigen freiwilligen
Garantieleistungen ausgenommen sind samtliche VerschleiRteile. Als Verschleil3teile gelten alle Komponenten, die
aufgrund ihrer stofflichen Beschaffenheit oder der Art der bestimmungsgemaRen Verwendung einem regelmaRigen,
technischen oder physikalischen Abnutzungsprozess unterliegen (z.b. Manschetten,...). Die jeweils giiltige von
mAAbbu veroffentlichte Preisliste fiir Ersatzteile enthélt eine abschlieBende Aufzahlung der aktuell als Verschleilteile
definierten Komponenten. Diese Liste ist Bestandteil dieses Vertrages.

6. Haftung

Die mAAbbu GmbH haftet nur bei Vorsatz und grober Fahrlassigkeit. Bei einfacher Fahrlassigkeit haftet sie nur bei
Verletzung wesentlicher Vertragspflichten (sog. Kardinalpflichten) und beschrénkt auf den vertragstypischen,
vorhersehbaren Schaden. Die Gesamthaftung ist auf den Kaufpreis der betroffenen Produkte begrenzt. Eine Haftung
fir entgangenen Gewinn, mittelbare Schaden oder reine Vermogensschaden ist — auller im Fall von Vorsatz —
ausgeschlossen. Eine Haftung fiir den Verlust oder die Unmoglichkeit der Nutzung von medizinischen oder anderen
Daten auf dem Produkt ist ausgeschlossen. Eine Umkehr der Beweislast gemaR § 477 BGB ist ausgeschlossen.

7. Eigentumsvorbehalt

Die gelieferte Ware bleibt bis zur vollstandigen Bezahlung samtlicher Forderungen Eigentum der mAAbbu GmbH
(8§ 449, 355 HGB). Eine WeiterverauRerung ist nur im ordentlichen Geschaftsgang zulassig.

8. Verwendung und Exklusivitat von Produktdokumenten

Alle von der mAAbbu GmbH bereitgestellten Unterlagen, einschlielllich technischer Informationen und Handbdicher,
sind urheberrechtlich geschiitzt und dirfen ohne schriftliche Zustimmung weder vervielfiltigt noch weitergegeben
oder von Dritten verwendet werden.
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9. Geheimhaltung

Beide Vertragspartner verpflichten sich zur Vertraulichkeit hinsichtlich aller nicht 6ffentlich bekannten Informationen
aus der Geschaftsbeziehung. Diese Verpflichtung gilt auch nach Vertragsende fort.

10. Hohere Gewalt

Keine Partei haftet fir die Nichterfiillung ihrer Pflichten, soweit diese auf Ereignissen héherer Gewalt beruhen,
einschlieBlich aber nicht beschrankt auf Naturkatastrophen, Krieg, Aufstande, Epidemien, Pandemien, Cyberangriffe,
behoérdliche Anordnungen, Exportbeschrankungen oder nicht erteilte Genehmigungen. Im Fall h6herer Gewalt entfallt
jeglicher Anspruch auf Entschadigung oder Riicktritt. Wenn ein Ereignis hoherer Gewalt mAAbbu daran hindert, eine
Bestellung auszufiihren oder anderweitig eine Verpflichtung aus dem Verkauf zu erfiillen, haftet mAAbbu nicht fir
Entschadigungen, Riickerstattungen oder Schaden.

11. Sonstiges

Neu produzierte Produkte konnen aufgearbeitete Teile enthalten, die in ihrer Leistung Neuteilen gleichwertig sind.
Das Unterlassen der Geltendmachung eines Rechts stellt keinen Verzicht dar. Die Verpflichtungen des Kunden hdngen
nicht von anderen Verpflichtungen ab, die er aus einer anderen Vereinbarung oder Vereinbarung mit mAAbbu hat.
Der Kunde darf kein Aufrechnungsrecht im Angebot oder Verkauf in Bezug auf eine andere Vereinbarung oder
Vereinbarung mit mAAbbu ausiiben.

12. Datenschutz und Privatsphare

Verarbeitet die mAAbbu GmbH personenbezogene Daten (z. B. Daten von Kundenmitarbeitern), erfolgt dies gemaR
der mAAbbu-Datenschutzerklarung und den Bestimmungen der DSGVO. Der Kunde erkennt dies an und stimmt zu,
dass mAAbbu produktbezogene Informationen (z. B. Logs, Gerdteparameter,) verarbeitet, um gesetzliche Pflichten
(z. B. nach MDR/Vigilanz) zu erfllen.

13. Gerichtsstand und anwendbares Recht

Es gilt ausschliellich dsterreichisches materielles Recht unter Ausschluss des UN-Kaufrechts. Gerichtsstand ist der Sitz
der mAAbbu GmbH, sofern der Kunde Kaufmann i.S.d. HGB ist.

14. Salvatorische Klausel

Sollte eine Bestimmung dieser AGB ganz oder teilweise unwirksam sein, bleibt die Wirksamkeit der tbrigen
Bestimmungen unberiihrt. Die Parteien verpflichten sich, eine wirtschaftlich maoglichst gleichwertige, rechtlich
zuldssige Regelung zu vereinbaren.
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mAAbbu GmbH (Limited)
Sparchner Strasse 12
6330 Kufstein / Austria

CH-Allgemeine Geschéaftsbedingungen (AGB) fir Geschéaftskunden (B2B) — gemaR Schweizer Recht.
Diese AGB gelten ausschlieRlich fiir Geschaftskunden im Sinne von Art. 957 ff. OR.

1. Geltungsbereich

Diese AGB gelten fir alle Vertrage, Lieferungen und Leistungen zwischen der mAAbbu GmbH und Geschaftskunden
im Sinne des Schweizer Obligationenrechts (OR). Abweichende Bedingungen des Kunden gelten nur, wenn sie
ausdriicklich schriftlich anerkannt wurden.

2. Preise und Zahlungsbedingungen

Alle Preise verstehen sich netto, zuzlglich der jeweils gliltigen Mehrwertsteuer. Zahlungen sind innerhalb von 5 Tagen
mit 2 % Skonto oder ansonsten innerhalb von 30 Tagen ab Rechnungsdatum ohne Abzug fallig. Bei Zahlungsverzug
werden gesetzliche Verzugszinsen gemaR Art. 104 OR erhoben. Mahn- und Inkassospesen werden zusatzlich
berechnet. Die mAAbbu GmbH behdlt sich das Recht vor, ihre Listen- und Nettopreise gemalR dem vom Bundesamt
fir Statistik veroffentlichten Landesindex der Konsumentenpreise anzupassen. Preisanderungen werden mit einer
schriftlichen Vorankiindigung von 30 Tagen angekiindigt und gelten nicht riickwirkend.

3. Vertragsabschluss

Unsere Angebote sind freibleibend. Ein Vertrag kommt erst durch schriftliche Auftragsbestatigung oder durch die
tatsachliche Lieferung/Leistung zustande. Nebenabreden bedirfen der Schriftform. Die Bestellung des Kunden stellt
ein unverbindliches Angebot dar. Sofern nichts anderes angegeben ist, kann die mAAbbu GmbH dieses Angebot
innerhalb von zwei Wochen schriftlich oder durch Auslieferung der Ware annehmen.

4. Lieferung und Leistung

Lieferfristen sind unverbindlich, sofern sie nicht ausdriicklich schriftlich als verbindlich zugesagt werden. Bei
Lieferverzogerungen aufgrund héherer Gewalt oder unvorhersehbarer Ereignisse libernimmt die mAAbbu GmbH
keine Haftung. Anderungen am Design oder an den Produktspezifikationen sind jederzeit méglich, sofern sie die
Leistung nicht negativ beeinflussen. Ist ein Produkt vor dem Lieferdatum nicht mehr verfigbar, bemiht sich die
mAAbbu GmbH um ein gleichwertiges Ersatzprodukt zu dhnlichen Konditionen, ohne jedoch eine Ersatzpflicht zu
Ubernehmen. Die Lieferung erfolgt gemaR den im Angebot genannten INCOTERMS. Versandkosten werden separat in
Rechnung gestellt.

5. Gewabhrleistung

Es gelten die gesetzlichen Mangelrechte gemaR Art. 197 ff. OR. Der Kunde hat erkennbare Mangel spatestens
innerhalb von 3 Arbeitstagen nach Lieferung schriftlich zu rligen. Die allgemeine Gewahrleistungsfrist betragt 24
Monate ab Ubergabe. Die Untersuchungs- und Riigepflicht nach Art. 201 OR bleibt unberiihrt.

Von der Gewadhrleistung und etwaigen freiwilligen Garantieleistungen ausgenommen sind samtliche Verschleifteile.
Als VerschleiRteile gelten alle Komponenten, die aufgrund ihrer stofflichen Beschaffenheit oder der Art der
bestimmungsgemafen Verwendung einem regelméaRigen, technischen oder physikalischen Abnutzungsprozess
unterliegen (z.b. Manschetten, ...). Die jeweils giiltige von mAAbbu ver&ffentlichte Preisliste flr Ersatzteile enthdlt eine
abschlieBende Aufzéhlung der aktuell als Verschleifteile definierten Komponenten. Diese Liste ist Bestandteil dieses
Vertrages.

6. Haftung

Die mAAbbu GmbH haftet nur bei Vorsatz oder grober Fahrlassigkeit. Bei leichter Fahrldssigkeit ist die Haftung auf
Schéden beschrankt, die aus der Verletzung wesentlicher Vertragspflichten resultieren (Kardinalpflichten) und ist in
jedem Fall auf den Wert des betroffenen Produkts begrenzt. Eine Haftung fir indirekte Schaden, entgangenen Gewinn,
Datenverlust oder reine Vermogensschaden ist — auler bei Vorsatz — ausgeschlossen. Eine Haftung fiir den Verlust
oder die Unbrauchbarkeit medizinischer oder anderer Daten auf dem Produkt ist ausgeschlossen. Eine
Beweislastumkehr ist ausgeschlossen.

7. Eigentumsvorbehalt

Die gelieferte Ware bleibt bis zur vollstandigen Bezahlung aller Forderungen Eigentum der mAAbbu GmbH. Der
Eigentumsvorbehalt wird im Eigentumsvorbehaltsregister gemaR Art. 715 ZGB eingetragen, sofern dies erforderlich
ist. Eine Weiterverausserung ist nur im ordentlichen Geschaftsgang zulassig.

8. Verwendung und Exklusivitat von Produktdokumenten

Samtliche von mAAbbu bereitgestellten Unterlagen, insbesondere technische Informationen und Handbiicher, sind
urheberrechtlich geschiitzt und Eigentum von mAAbbu. Sie dirfen ohne schriftliche Zustimmung weder vervielfaltigt
noch weitergegeben oder von Dritten genutzt werden.
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9. Geheimhaltung

Beide Parteien verpflichten sich, alle nicht allgemein bekannten Informationen aus der Geschéaftsbeziehung vertraulich
zu behandeln. Diese Pflicht gilt Giber das Vertragsende hinaus fort.

10. Hohere Gewalt

Jede Partei haftet nicht fur die Nichterfullung einer ihrer Verpflichtungen, soweit diese Erflillung durch Umstédnde
verhindert wird, die auBerhalb ihrer Kontrolle liegen, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf hohere Gewalt, Krieg,
Biirgerkrieg, Aufstand, Feuer, Uberschwemmung, Arbeitskimpfe, Epidemien, Pandemien, Cyberangriffe,
terroristische  Handlungen, behérdliche Vorschriften und/oder &hnliche Handlungen, Embargos,
Exportkontrollsanktionen oder -beschrankungen, Nichtverfligbarkeit der erforderlichen Genehmigungen, Lizenzen
und/oder Genehmigungen, Zahlungsverzug oder héhere Gewalt von Lieferanten oder Subunternehmern. Wenn ein
Ereignis hoherer Gewalt mAAbbu daran hindert, eine Bestellung auszufiihren oder anderweitig eine Verpflichtung aus
dem Verkauf zu erfiillen, haftet mAAbbu nicht fir Entschddigungen, Riickerstattungen oder Schaden.

11. Sonstiges

Neu hergestellte Produkte kdnnen lberarbeitete Bauteile enthalten, die neuen gleichwertig sind. Das Unterlassen der
Geltendmachung eines Rechts stellt keinen Verzicht darauf dar. Die Verpflichtungen des Kunden bestehen unabhangig
von anderen Vertragsverhaltnissen mit mAAbbu. Ein Aufrechnungsrecht besteht nur bei unbestrittenen oder
rechtskraftig festgestellten Forderungen.

12. Datenschutz und Privatsphére

Verarbeitet mAAbbu personenbezogene Daten (z. B. von Mitarbeitern des Kunden), erfolgt dies im Einklang mit dem
Schweizer Datenschutzgesetz (DSG) sowie der Datenschutzerklarung der mAAbbu GmbH. Der Kunde anerkennt, dass
mAAbbu produktbezogene Daten (wie Protokolldateien, Gerdteparameter etc.) zur Bereitstellung von Leistungen und
zur Erfullung regulatorischer Pflichten verarbeitet, insbesondere im Bereich Medizinprodukte (Vigilanz,
Marktiiberwachung, klinische Bewertung).

13. Gerichtsstand und anwendbares Recht

Es gilt ausschlieRlich dsterreichisches materielles Recht unter Ausschluss des UN-Kaufrechts. Gerichtsstand ist der Sitz
der mAAbbu GmbH, sofern der Kunde Kaufmann ist.

14. Salvatorische Klausel

Sollte eine Bestimmung dieser AGB ganz oder teilweise unwirksam sein, bleibt die Giiltigkeit der Ubrigen
Bestimmungen unberiihrt. Die Parteien verpflichten sich, eine der unwirksamen Bestimmung wirtschaftlich méglichst
nahekommende und rechtlich zuldssige Regelung zu vereinbaren.
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Espania - Condiciones Generales de Venta (CGV) para Clientes Empresariales (B2B) — Conforme al Derecho
Espafiol. Estas condiciones se aplican exclusivamente a empresarios en el sentido del articulo 1 del Cédigo de
Comercio.

1. Ambito de aplicacién

Estas Condiciones Generales se aplican a todos los contratos, entregas y prestaciones entre mAAbbu GmbH y
clientes empresariales conforme al Derecho mercantil espafiol. Las condiciones divergentes del cliente solo
serdn validas si han sido aceptadas expresamente por escrito.

2. Precios y condiciones de pago

Todos los precios se entienden netos, sin incluir el Impuesto sobre el Valor Afiadido (IVA) legal aplicable. Los
pagos deberan realizarse en un plazo de 5 dias con un 2 % de descuento por pronto pago, o en un plazo
maximo de 30 dias desde la fecha de la factura sin deduccidn alguna. En caso de retraso en el pago, se
aplicardn los intereses de demora legales conforme al articulo 7 de la Ley 3/2004. Los gastos de gestion de
cobro y reclamacién se facturardn por separado. mAAbbu se reserva el derecho de ajustar sus precios
conforme al indice de Precios al Consumo (IPC) publicado por el Instituto Nacional de Estadistica (INE). Los
cambios de precios se comunicaran por escrito con al menos 30 dias de antelacion y no tendran caracter
retroactivo.

3. Celebracién del contrato

Nuestras ofertas no son vinculantes. El contrato se perfeccionara Unicamente mediante confirmacién escrita
del pedido o mediante la entrega efectiva del producto o prestacion del servicio. Los acuerdos adicionales
requieren forma escrita. El pedido del cliente constituye una oferta de contrato no vinculante, que mAAbbu
puede aceptar por escrito o mediante la entrega en un plazo de dos semanas.

4. Entrega y prestaciones

Los plazos de entrega no son vinculantes salvo que se haya acordado expresamente por escrito lo contrario.
mAAbbu no sera responsable por retrasos debidos a fuerza mayor o causas imprevisibles. Se reserva el
derecho de realizar modificaciones en el disefio o especificaciones del producto que no afecten negativamente
su funcionalidad. En caso de que un producto quede obsoleto antes de la entrega, mAAbbu intentara
suministrar un producto equivalente a precio similar, sin estar obligada a ello. La entrega se realizara conforme
a los INCOTERMS indicados en la oferta. Los gastos de envio se facturaran por separado.

5. Garantia

La garantia por defectos se rige por las disposiciones legales del Cédigo Civil espafiol (arts. 1484 ss.). El cliente
deberad notificar cualquier defecto visible en un plazo maximo de 3 dias laborables tras la entrega. El plazo
general de garantia es de 12 meses a partir de la entrega, salvo que se haya pactado expresamente otro plazo.
Quedan excluidas de la garantia legal, asi como de cualquier garantia comercial voluntaria, todas las piezas de
desgaste. Se consideran piezas de desgaste todos aquellos componentes que, debido a su naturaleza material
o a la forma de uso conforme a su finalidad prevista, estén sometidos a un proceso regular de desgaste
técnico, mecanico o fisico (por ejemplo, juntas, Manguitos de medicidn,...). La lista de precios vigente
publicada por mAAbbu relativa a piezas de recambio contiene una enumeracion exhaustiva de los
componentes definidos actualmente como piezas de desgaste. Dicha lista forma parte integrante del presente
contrato.

6. Responsabilidad

mAAbbu solo respondera por dafios causados con dolo o culpa grave. La responsabilidad total derivada del
contrato o en relacidn con los productos se limitara al precio de compra del producto concreto. No se
respondera por dafios indirectos, lucro cesante, pérdida de datos u otros perjuicios patrimoniales, salvo en
caso de dolo. En ninglin caso mAAbbu sera responsable por pérdida de datos médicos u otros almacenados en
los productos. No se aplicara la inversion de la carga de la prueba.

7. Reserva de dominio

La mercancia entregada seguira siendo propiedad de mAAbbu hasta que se haya satisfecho la totalidad del
pago, conforme al articulo 1.529 del Cédigo Civil. Solo se permite la reventa en el curso ordinario del negocio.
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8. Uso y exclusividad de la documentacion del producto

Todos los documentos y manuales técnicos facilitados por mAAbbu estan protegidos por derechos de autor y
son propiedad exclusiva de mAAbbu. Queda prohibida su reproduccidn, transmisidn o cesidn a terceros sin
autorizacion escrita previa.

9. Confidencialidad

Ambas partes se comprometen a mantener la confidencialidad sobre toda informacién no publica obtenida en
el marco de la relacién comercial. Esta obligacién continuara vigente tras la terminacion del contrato.

10. Fuerza mayor

Ninguna de las partes sera responsable del incumplimiento de sus obligaciones contractuales si dicho
incumplimiento se debe a circunstancias fuera de su control razonable, tales como fuerza mayor, guerras,
conflictos civiles, incendios, pandemias, ciberataques, actos terroristas, regulaciones gubernamentales,
embargos, sanciones, o imposibilidad de obtener licencias o autorizaciones necesarias. En estos casos no habra
obligacién de indemnizacidn.

11. Otros aspectos

Los productos nuevos pueden contener componentes reacondicionados equivalentes en rendimiento a los
nuevos. La no exigencia puntual del cumplimiento de una obligacién no supondra renuncia a su exigencia
posterior. Las obligaciones del cliente son independientes de otros contratos que pueda tener con mAAbbu.
No se permitira compensacién alguna salvo reconocimiento expreso o resolucion judicial firme.

12. Proteccidn de datos y privacidad

Cuando mAAbbu trate datos personales (por ejemplo, de empleados del cliente), lo hara conforme al
Reglamento General de Proteccion de Datos (RGPD) y la Ley Organica 3/2018. El cliente acepta que mAAbbu
pueda procesar datos relacionados con el rendimiento y seguridad del producto (como archivos de registro o
parametros del dispositivo) para prestar el servicio y cumplir con sus obligaciones legales como fabricante,
especialmente en el caso de productos sanitarios (vigilancia postcomercializacion, evaluacion clinica, etc.).
13. Jurisdiccion y legislacion aplicable

Solo se aplica el derecho sustantivo austriaco con exclusidn de la Convencion de las Naciones Unidas sobre los
Contratos de Compraventa Internacional de Mercaderias. El lugar de jurisdiccion es el domicilio social de
mAAbbu GmbH.

14. Clausula de salvaguarda

Si alguna disposicion de estas CGV resultara invalida o inaplicable, ello no afectara a la validez del resto. Las
partes se comprometen a sustituir la disposicion invalida por otra que se aproxime lo maximo posible a su
finalidad econdmica vy juridica.

9|Page



A/

Terms & Conditions

mAAbbu GmbH (Limited)
Sparchner Strasse 12
6330 Kufstein / Austria

PORTUGAL - Condig¢des Gerais de Venda (B2B)
Apenas aplicdvel a relagdes comerciais entre empresas, de acordo com a legislagao portuguesa.

1. Ambito de Aplicagdo

Estas Condi¢Oes Gerais de Venda (CGV) aplicam-se a todos os contratos, entregas e presta¢des de servigos entre
a mAAbbu GmbH e clientes empresariais, nos termos do artigo 2.2 do Codigo Comercial Portugués. Condicoes
divergentes do cliente s6 serdo validas se forem expressamente aceites por escrito pela mAAbbu.

2. Pregos e Condicoes de Pagamento

Todos os precos sdo apresentados sem IVA. O pagamento deve ser efetuado no prazo de 5 dias com 2% de
desconto, ou no prazo de 30 dias a contar da data da fatura sem qualquer desconto. Em caso de mora, aplicam-
se juros de mora comerciais, nos termos do artigo 102.2 do Cédigo Comercial e do Decreto-Lei n.2 62/2013.
Custos administrativos e de cobranga serdo faturados separadamente. A mAAbbu reserva-se o direito de
atualizar os precos com base no indice de Precos no Consumidor (IPC), com aviso prévio por escrito de 30 dias,
ndo retroativo.

3. Celebragdo do Contrato

As ofertas sdo ndo vinculativas. O contrato sé se considera celebrado apds confirmacgdo escrita por parte da
mAAbbu ou mediante entrega efetiva do produto/servi¢o. Encomendas efetuadas pelo cliente sdo consideradas
propostas contratuais ndo vinculativas. A mAAbbu poderd aceitar a proposta no prazo de 14 dias apds recegao,
por confirmacgdo escrita ou envio do produto.

4. Entregas e Servicos

Prazos de entrega sdo indicativos, salvo compromisso expresso e escrito em contrario. A mAAbbu ndo é
responsavel por atrasos decorrentes de forga maior ou circunstancias imprevisiveis. Reservamo-nos o direito de
alterar especificagdes técnicas e design, desde que tal ndo afete negativamente a funcionalidade dos produtos.
Caso o produto se torne obsoleto antes da entrega, a mAAbbu envidara esforcos para fornecer substituicao
equivalente, sem garantia de disponibilidade. Os custos de transporte sdo faturados a parte, conforme
INCOTERMS acordados.

5. Garantia

Aplicam-se as disposicOes legais sobre garantias de bens (artigos 913.2 e seguintes do Cddigo Civil). O cliente
deve comunicar defeitos visiveis por escrito no prazo de 3 dias Uteis apds a entrega. O prazo geral de garantia é
de 12 meses a contar da entrega, salvo disposi¢do contratual diferente. Estdo excluidas da garantia legal, bem
como de qualquer garantia comercial voluntdria, todas as pecas de desgaste. Consideram-se pegas de desgaste
todos os componentes que, em virtude da sua natureza material ou do modo de utilizagdo conforme ao fim a
gue se destinam, estdo sujeitos a um processo regular de desgaste técnico, mecanico ou fisico (por exemplo:
Punhos para medicdo, cabo, ...). A lista de precos em vigor publicada pela mAAbbu, relativa a pecas
sobressalentes, contém uma enumeragdo exaustiva dos componentes atualmente definidos como pegas de
desgaste. Essa lista faz parte integrante do presente contrato.

6. Responsabilidade

A mAAbbu s6 serd responsavel por danos resultantes de dolo ou negligéncia grave. A responsabilidade total esta
limitada ao valor do produto em causa. Exclui-se a responsabilidade por lucros cessantes, danos indiretos ou
perdas de dados, salvo em caso de dolo. A inversdao do 6nus da prova prevista no artigo 342.2 do Cédigo Civil é
excluida na medida permitida por lei.

7. Reserva de Propriedade

A propriedade dos bens fornecidos permanece com a mAAbbu até ao pagamento integral de todas as quantias
devidas (conforme artigo 409.2 do Cddigo Civil). A revenda sé é permitida no dmbito da atividade comercial
regular do cliente.

8. Documentagao Técnica

Todos os documentos técnicos, manuais e informagdes fornecidas permanecem propriedade intelectual da
mAAbbu, protegidos por direitos de autor. A sua reproducdo, divulgacédo ou utilizacdo por terceiros carece de
autorizacdo prévia e escrita.
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9. Confidencialidade

Ambas as partes comprometem-se a manter confidenciais todas as informacg&es n&do publicas relacionadas com
a relagdao comercial. Esta obrigacao permanece em vigor mesmo apds o termo do contrato.

10. For¢a Maior

Nenhuma das partes sera responsabilizada por incumprimento contratual motivado por for¢ca maior, incluindo,
entre outros: guerra, pandemia, greves, desastres naturais, ciberataques ou restricGes governamentais. Nestes
casos, a mAAbbu ndo serd responsavel por compensacgdes, reembolsos ou penalizacdes.

11. Disposi¢des Diversas

Produtos novos podem conter componentes recondicionados com desempenho equivalente. A ndo exigéncia
imediata de um direito ndo implica renuncia ao mesmo. As obriga¢des do cliente sdo independentes de outros
contratos com a mAAbbu. N3do é permitido compensar créditos com outras relagdes contratuais salvo
autorizagado escrita.

12. Protecao de Dados

Quando a mAAbbu trata dados pessoais no ambito da relagdo comercial (por exemplo, dados de contacto do
cliente), fa-lo em conformidade com o Regulamento Geral sobre a Prote¢do de Dados (RGPD) e a sua politica de
privacidade. O cliente consente que dados técnicos e operacionais possam ser processados para assegurar o
cumprimento de obrigagdes legais ou regulamentares.

13. Foro e Lei Aplicavel

O direito substantivo austriaco aplica-se exclusivamente, com exclusdo da Convengdo das Nagbes Unidas sobre
Contratos de Compra e Venda Internacional de Mercadorias - alinhando-se, na medida do possivel, com o direito
local. O foro competente é a sede social da mAAbbu GmbH.

14. Clausula de Salvaguarda

Se qualquer disposi¢do destas CGV for considerada invalida, tal ndo afetard a validade das restantes disposigoes.
As partes comprometem-se a substituir a clausula invélida por uma disposicdo legalmente vélida com efeito
econdémico equivalente.
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Polski - Ogélne Warunki Handlowe (OWH) dla Klientéw Biznesowych (B2B) — Zgodnie z Prawem Polskim.
Niniejsze OWH majg zastosowanie wytacznie do przedsiebiorcéw w rozumieniu art. 43" Kodeksu cywilnego.

1. Zakres obowigzywania

Niniejsze OWH maja zastosowanie do wszystkich umoéw, dostaw i ustug pomiedzy mAAbbu GmbH a klientami
bedgcymi przedsiebiorcami. Odmienne warunki klienta obowigzujg tylko wtedy, gdy zostaty wyraznie
zaakceptowane na pismie przez mAAbbu.

2. Ceny i warunki ptatnosci

Wszystkie ceny podane sg jako ceny netto, bez podatku VAT. Ptatno$¢ powinna nastgpi¢ w ciggu 5 dni z 2%
rabatem za wczesniejszg ptatnosé, lub w ciggu 30 dni od daty wystawienia faktury bez potrgcen. W przypadku
opOznienia w ptatnosci obowigzujg ustawowe odsetki za opdznienie zgodnie z art. 481 Kodeksu cywilnego.
Koszty upomnienia i windykacji beda fakturowane oddzielnie. mAAbbu zastrzega sobie prawo do
dostosowania cen do wskaznika cen towardw i ustug konsumpcyjnych publikowanego przez Gtéwny Urzad
Statystyczny (GUS). O zmianie ceny klient zostanie poinformowany pisemnie z 30-dniowym wyprzedzeniem.
Zmiany nie majg zastosowania wstecznie.

3. Zawarcie umowy

Nasze oferty majg charakter niewigzgcy. Umowa zostaje zawarta dopiero po pisemnym potwierdzeniu
zamoéwienia przez mAAbbu lub poprzez faktyczne dostarczenie towaru/ustugi. Uzgodnienia dodatkowe
wymagajg formy pisemnej. Ztozenie zamdwienia przez klienta stanowi niewigzacg oferte zawarcia umowy. Jesli
z zamoOwienia nie wynika inaczej, mAAbbu moze przyjgc oferte w ciggu dwdch tygodni od jej otrzymania —
pisemnie lub poprzez realizacje dostawy.

4. Dostawa i ustugi

Terminy dostaw sg niewigzgce, chyba ze zostaty wyraZznie potwierdzone na pismie jako wigzgce. mAAbbu nie
ponosi odpowiedzialnosci za opdznienia spowodowane sitg wyzszg lub nieprzewidywalnymi zdarzeniami.
Zastrzega sie prawo do zmian w projekcie i specyfikacjach, o ile nie wptywajg one negatywnie na
funkcjonalno$¢ produktu. Jezeli produkt stanie sie przestarzaty przed dostawg, mAAbbu dotozy staran, aby
dostarczy¢ réwnowazny zamiennik, ale nie ponosi odpowiedzialnosci, jesli nie bedzie to mozliwe. Warunki
dostawy regulowane sg zgodnie z INCOTERMS okreslonymi w ofercie. Koszty dostawy bedg fakturowane
oddzielnie.

5. Rekojmia

Zastosowanie majg przepisy art. 556 i nastepnych Kodeksu cywilnego. Klient ma obowigzek zgtosi¢ wady w
terminie do 3 dni roboczych od daty otrzymania dostawy. Standardowy okres rekojmi wynosi 12 miesiecy od
momentu wydania rzeczy.

6. Odpowiedzialnos¢

mAAbbu ponosi odpowiedzialnos¢ wytacznie w przypadku umysinego dziatania lub razacego niedbalstwa.
Catkowita odpowiedzialno$¢ mAAbbu zwigzana z produktami jest ograniczona do rzeczywistej ceny zakupu
danego produktu. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za utracone korzysci, szkody posrednie, utrate danych ani
inne szkody majgtkowe — z wyjgtkiem winy umysinej. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za utrate danych (w
tym danych medycznych) przechowywanych na produkcie. Wytgcza sie domniemanie winy z art. 471 Kodeksu
cywilnego.

7. Zastrzeienie wiasnosci

Dostarczony towar pozostaje wtasnoscig mAAbbu az do catkowitej zaptaty wszystkich naleznosci (zgodnie z art.
589 i 590 Kodeksu cywilnego). Odprzedaz jest dopuszczalna jedynie w ramach zwyktego toku dziatalnosci
gospodarcze;j.

8. Wykorzystanie dokumentacji produktu

Wszystkie dokumenty i instrukcje techniczne dostarczone przez mAAbbu stanowig wtasnos¢ intelektualng
mAAbbu i sg objete prawem autorskim. Nie mogg by¢ kopiowane, powielane, przekazywane osobom trzecim
ani przez nie wykorzystywane bez pisemnej zgody mAAbbu.
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9. Poufnos¢

Obie strony zobowigzujg sie do zachowania poufnosci wszystkich niepublicznych informacji wynikajgcych z
relacji handlowej. Zobowigzanie to obowigzuje réwniez po zakoriczeniu wspoftpracy.

10. Sita wyisza

Zadna ze stron nie ponosi odpowiedzialnosci za niewykonanie zobowigzan wynikajgce z przyczyn niezaleznych,
takich jak: sita wyzsza, wojna, strajki, pozary, powodzie, ataki cybernetyczne, pandemie, akty terroryzmu,
embargo, sankcje eksportowe, brak zezwolen lub niewyptacalnos¢ dostawcéw. W takich przypadkach mAAbbu
nie ponosi odpowiedzialnosci za odszkodowania ani zwroty.

11. Postanowienia dodatkowe

Nowe produkty mogg zawiera¢ wybrane komponenty regenerowane o réwnowaznej funkcjonalnosci. Brak
egzekwowania uprawnien nie oznacza ich zrzeczenia sie. Zobowigzania klienta sg niezalezne od innych jego
zobowigzan wzgledem mAAbbu. Klient nie moze dokonywadé potracen z tytutu innych uméw z mAAbbu.

12. Ochrona danych osobowych

Jesli mAAbbu przetwarza dane osobowe (np. dane pracownikéw klienta), odbywa sie to zgodnie z przepisami
RODO oraz ustawg o ochronie danych osobowych. Klient zgadza sie na przetwarzanie danych dotyczacych
bezpieczenstwa i wydajnosci produktéw (np. plikdw logéw, parametrow urzgdzen) w celu Swiadczenia ustug
oraz spetnienia obowigzkéw producenta, w tym obowigzkdéw wynikajacych z przepiséw dotyczacych wyrobdéw
medycznych.

13. Jurysdykcja i prawo wiasciwe

Obowigzuje wytacznie austriackie prawo materialne, z wytgczeniem Konwencji Narodéw Zjednoczonych o
umowach miedzynarodowej sprzedazy towardéw (CISG) z dostosowaniem do prawa lokalnego. Sgdem
wtasciwym jest sad wtasciwy miejscowo dla siedziby mAAbbu GmbH.

14. Klauzula salwatoryjna

Jesli ktorekolwiek z postanowien niniejszych OWH okaze sie niewazne lub nieskuteczne, nie wptywa to na
waznos¢ pozostatych postanowien. Strony zobowigzujg sie zastgpic¢ niewazne postanowienie postanowieniem
o mozliwie najblizszym znaczeniu gospodarczym i prawnym.
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Czech - VSeobecné obchodni podminky (VOP) pro podnikatele (B2B) — podle ¢eského prava.
Tyto VOP se vztahuji vyhradné na podnikatele ve smyslu § 420 a nasl. ob¢anského zédkoniku (zakon ¢. 89/2012
Sh.).

1. Rozsah platnosti

Tyto VOP plati pro vSechny smlouvy, dodavky a sluzby mezi spole¢nosti mAAbbu GmbH a podnikateli. Odchylné
podminky zakaznika jsou zavazné pouze tehdy, pokud byly vyslovné pisemné potvrzeny spole¢nosti mAAbbu.
2. Ceny a platebni podminky

Vsechny ceny jsou uvedeny bez DPH. Platby jsou splatné do 5 dnli s 2% slevou, jinak do 30 dn( od data faktury
bez slevy. V pfipadé prodleni plati zdkonné uroky z prodleni podle & 1970 obanského zakoniku. Naklady na
upominky a vymahani budou uétovany zvlast. Spole¢nost mAAbbu si vyhrazuje pravo upravit ceny v souladu s
indexem spotiebitelskych cen zvefejnénym Ceskym statistickym ufadem. O zméné ceny bude zakaznik
informovan pisemné s 30dennim predstihem.

3. Uzavieni smlouvy

Nase nabidky jsou nezavazné. Smlouva je uzaviena az po pisemném potvrzeni objednavky spole¢nosti mAAbbu
nebo dodanim zboZi/sluzby. Vedlejsi ujednani vyzaduji pisemnou formu. Objednavka zakaznika je povaZovéana
za navrh na uzavreni smlouvy. Spoleénost mAAbbu muZe tento navrh pfijmout do dvou tydnd od jeho obdrzeni,
a to pisemné nebo dodanim zbozi.

4. Dodavky a sluzby

Dodaci lhaty jsou nezdvazné, pokud nebyly vyslovné pisemné potvrzeny. Spolecnost mAAbbu nenese
odpovédnost za zpoZzdéni zplsobena vyssi moci nebo nepredvidatelnymi udalostmi. Vyhrazuje si pravo na zmény
designu nebo specifikaci produktl, pokud tim neni negativné ovlivnéna jejich funkénost. Pokud bude produkt
pred dodanim zastaraly, spole¢nost mAAbbu se pokusi dodat rovnocenny nahradni produkt za podobnou cenu,
ale nenese odpovédnost, pokud to nebude mozné. Dodavky se fidi podle INCOTERMS uvedenych v nabidce.
Naklady na dodani budou Gétovény zvlast.

5. Zaruka

Na vady se vztahuji zakonna ustanoveni (§ 2099 a nasl. obéanského zakoniku). Zakaznik je povinen oznamit vady
pisemné do 3 pracovnich dnl od dodani. Obecna zarucni Ih(ta je 12 mésicl od pfedani. Zaruka za jakost, jakoZ i
veSkeré pfipadné dobrovolné zaruky, se nevztahuji na opotfebitelné dily. Za opotrebitelné dily se povazuji
vSechny soucasti, které v dlsledku své materidlové povahy nebo zplsobu uZivani v souladu s jejich uréenim
podléhaji béZnému technickému nebo fyzikadlnimu opotiebeni (Manzety pro méreni, kabely, ...). Aktualné platny
cenik nahradnich dilli, zvefejnény spole¢nosti mAAbbu, obsahuje Uplny vycet komponentd, které jsou v daném
Case definovany jako opotrebitelné dily. Tento cenik tvofi nedilnou soucast této smlouvy.

6. Odpovédnost

Spole¢nost mAAbbu odpovidda pouze za Skody zplsobené Umysiné nebo hrubou nedbalosti. Celkova
odpovédnost je omezena na skutecnou kupni cenu produktll, které zplsobily narok. Nenese odpovédnost za
usly zisk, nasledné Skody nebo cCisté majetkové skody — s vyjimkou umyslu. Spole¢nost mAAbbu neodpovida za
ztratu nebo nemozZnost poufziti Iékafskych nebo jinych dat uloZenych na produktu. Obraceni dikazniho biremene
podle § 2915 obcanského zakoniku je vylouceno.

7. Vyhrada vlastnictvi

Dodané zbozZi zlstavda majetkem spole¢nosti mAAbbu az do Uplného zaplaceni vSech pohledavek (§ 2132
obcanského zakoniku). Dalsi prodej je povolen pouze v rdmci béZzného obchodniho styku.
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8. Pouziti a exkluzivita dokumentace produktu

VSechny dokumenty a prirucky, véetné technickych informaci tykajicich se produktl a jejich udrzby, dodané
spolec¢nosti mAAbbu, jsou chranény autorskym pravem a z(stavaji jejim majetkem. Bez pfedchoziho pisemného
souhlasu nesmi byt kopirovany, reprodukovany, preddvany tfetim stranam ani jimi pouzivany.

9. Dlvérnost

Obé strany se zavazuji zachovavat divérnost vSech neverejnych informaci z obchodniho vztahu. Tato povinnost
zGstava v platnosti i po ukonceni smlouvy.

10. Vyssi moc

Zadna ze stran nenese odpovédnost za neplnéni svych zavazk(, pokud je to zplsobeno okolnostmi mimo jeji
kontrolu, véetné vy$si moci, valky, obcanské vélky, povstani, poZzaru, zéplav, pracovnich sporl, epidemii,
pandemii, kybernetickych Gtokd, teroristickych ¢ind, vladnich natizeni a/nebo podobnych ¢inll, embarg, sankci
nebo omezeni vyvozu, nedostupnosti potfebnych povoleni, licenci a/nebo schvéleni, prodleni plateb nebo vyssi
moci dodavatell ¢i subdodavatell. Pokud udalost vyssi moci brani spole¢nosti mAAbbu ve spinéni objednavky
nebo jiného zavazku, nenese odpovédnost za odskodnéni, vraceni penéz ani skody.

11. Ostatni

Kazdy nové vyrobeny produkt mlzZe obsahovat vybrané repasované casti, které jsou z hlediska vykonu
rovnocenné novym. NevyuZiti prava na vymahani zavazku v urcéitém okamziku neznamena zreknuti se tohoto
prava v budoucnu. Zavazky zdkaznika nejsou zavislé na jinych zavazcich vyplyvajicich z jiné smlouvy s mAAbbu.
Zakaznik nema pravo na zapocteni v souvislosti s jinou smlouvou s mAAbbu.

12. Ochrana osobnich udaja

Pokud spole¢nost mAAbbu zpracovava osobni idaje (napf. Udaje o zaméstnancich zakaznika), ¢ini tak v souladu
s nafizenim GDPR a ¢eskym zakonem o ochrané osobnich Udajl. Zakaznik souhlasi se zpracovanim informaci
tykajicich se bezpecnosti a vykonu produktd (napf. protokold, parametri zafizeni) za i¢elem poskytovani sluzeb
a splnéni povinnosti vyrobce, véetné sledovani po uvedeni na trh a klinického hodnoceni.

13. Soudni pfislusnost a rozhodné pravo

Plati vyhradné rakouské hmotné pravo, s vyjimkou Umluvy OSN o smlouvich o mezinarodni koupi zboZi v
souladu s mistnim pravem. Mistem soudni pFisluSnosti je sidlo spole¢nosti mAAbbu GmbH.

14. Salvatorska klauzule

Pokud by nékteré ustanoveni téchto VOP bylo neplatné nebo neucinné, zlstavaji ostatni ustanoveni v platnosti.
Strany se zavazuji nahradit neplatné ustanoveni ustanovenim, které co nejvice odpovida ekonomickému ucelu
plvodniho ustanoveni.
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Sparchner Strasse 12
6330 Kufstein / Austria

SK Vseobecné obchodné podmienky (VOP) pre podnikatelov (B2B) — podla slovenského prava.
Tieto VOP sa vztahuju vyluéne na podnikatelov v zmysle §2 ods. 2 Obchodného zakonnika (zakon ¢.513/1991
Z.2.).

1. Rozsah platnosti

Tieto VOP sa vztahuju na vsetky zmluvy, dodavky a sluzby medzi spolo¢nostou mAAbbu GmbH a obchodnymi
partnermi (podnikatelmi). Odchylné podmienky zakaznika su platné len v pripade, Ze boli vyslovne pisomne
potvrdené spolo¢nostou mAAbbu.

2. Ceny a platobné podmienky

Vsetky ceny su uvedené bez DPH. Platby su splatné do 5 dni so zlavou 2 %, inak do 30 dni od datumu vystavenia
faktiry bez zlavy. V pripade omeskania platby platia zakonné uUroky z omeskania podla § 369 Obchodného
zakonnika. Naklady na upomienky a vymahanie pohladavok budu uctované samostatne.

Spolo¢nost mAAbbu si vyhradzuje pravo upravit cenniky a/alebo ¢isté ceny v sulade so spotrebitelskym indexom
cien zverejnenym prisluSnym orgdnom verejnej spravy. Zmena cien bude ozndmena pisomne minimalne 30 dni
vopred a nebude mat spatny Gcinok.

3. Uzatvorenie zmluvy

Nase ponuky sU nezavazné. Zmluva vznika az pisomnym potvrdenim objednavky zo strany spolo¢nosti mAAbbu
alebo samotnym uskutoénenim dodavky/sluzby. Vedlajsie dohody musia mat pisomnu formu. Objednéavka
zékaznika sa povaZzuje za navrh na uzavretie zmluvy. Ak nie je uvedené inak, mAAbbu ma pravo akceptovat tento
navrh do dvoch tyZzdfiov od jeho dorucenia. Akceptacia moze byt pisomna (napr. potvrdenie objednavky) alebo
dorucéenim tovaru.

4. Dodanie a plnenie

Dodacie lehoty su nezavdzné, ak neboli vyslovne a pisomne dohodnuté ako zavazné. Spolo¢nost mAAbbu
nenesie zodpovednost za oneskorenie spdsobené vy$sou mocou alebo nepredvidatelnymi udalostami.
Spoloénost si vyhradzuje pravo na Upravy dizajnu alebo 3pecifikacii produktov, ak tym nie je negativne
ovplyvnena funkcénost. Ak sa produkt pred dodanim stane zastaranym, mAAbbu sa pokusi zabezpedit
rovnocenny nahradny produkt za podobnu cenu, ale nezodpoveda, ak to nebude mozné. Dodavky sa
uskutocniuju v sulade s INCOTERMS uvedenymi v ponuke. Naklady na dopravu budu fakturované osobitne.

5. Zaruka

Na vady sa vztahuju ustanovenia § 422 a nasl. Obchodného zdkonnika. Zakaznik je povinny pisomne oznamit
vady do 3 pracovnych dni od prevzatia dodavky. Zaru¢na doba je 12 mesiacov od prevzatia tovaru. Zo zaruky za
akost, ako aj z akychkolvek dobrovolnych zaruénych plneni, st vylicené vietky opotrebitelné diely.

Za opotrebitelné diely sa povazuju vsetky komponenty, ktoré v dbsledku svojej materidlovej povahy alebo
spésobu pouzitia v sulade s uréenym ucelom podliehaju pravidelnému technickému alebo fyzikdlnemu
opotrebovaniu (ManZety na meranie, kable, ...). Aktudlne platny cennik nahradnych dielov zverejneny
spoloénostou mAAbbu obsahuje vylerpavajuci zoznam komponentov, ktoré su aktudlne definované ako
opotrebitelné diely. Tento cennik tvori neoddelitelnl sidéast tejto zmluvy.

6. Zodpovednost

Spoloénost mAAbbu zodpoveda len za $kody spdsobené Umyselne alebo hrubou nedbanlivostou. Celkova
zodpovednost spolo¢nosti za porusenie zmluvnych povinnosti, zaruk, nedbanlivost alebo iné skody v stvislosti s
produktmi je obmedzena na skutocne zaplatenu kipnu cenu produktu, ktory spésobil narok.
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Za usly zisk, nasledné Skody alebo Cisto majetkové Skody nenesie spolo¢nost zodpovednost, okrem pripadov
umyslu. Spolo¢nost mAAbbu nezodpoveda za nepriame, trestné, nahodné, vynimocéné alebo nasledné skody
vratane straty Udajov, prijmov, prerusenia prevadzky alebo nemozZnosti pouZivat produkt. Spoloc¢nost ani jej
dodavatelia nenest zodpovednost za stratu alebo nepouzitelnost zdravotnickych ¢i inych Gdajov uloZzenych na
alebo prostrednictvom produktu. Obratenie dékazného bremena podla § 433 Obchodného zdkonnika je
vylucené.

7. Vyhrada vlastnickeho prava

Dodané tovary zostavaju vlastnictvom spolo¢nosti mAAbbu aZ do uplného uhradenia vsetkych pohladavok (&
445 Obchodného zékonnika). Daléi predaj je povoleny len v rémci bezného obchodného styku.

8. Poutitie a vyhradnost dokumentacie produktov

Vsetky dokumenty a ndvody vratane technickych informacii k produktom a ich udrzbe, poskytnuté spolo¢nostou
mAAbbu, su predmetom autorského prdva a zostavaju jej vlastnictvom. Bez predchadzajiceho pisomného
sthlasu mAAbbu nesmu byt kopirované, rozmnoZované, prenasané tretim strandm ani nimi pouzivané.

9. Dévernost

Obe zmluvné strany sa zavazuju zachovévat dovernost vietkych neverejnych informacii zo zmluvného vztahu.
Tato povinnost trva aj po ukonceni zmluvy.

10. Vyssia moc

Ziadna zo zmluvnych stran nezodpoveda za neplnenie svojich zavazkov, ak je spdsobené okolnostami mimo ich
kontroly vratane vyssej moci, vojny, obcianskej vojny, poZiaru, povodne, pracovnych sporov, epidémii, pandémii,
kybernetickych utokov, teroristickych ¢inov, Uradnych opatreni, embarg, exportnych sankcii, neexistencie
potrebnych povoleni alebo oneskorenia dodavatelov. Ak vys$Sia moc brani spolocnosti mAAbbu v plneni
objednavky, nenesie zodpovednost za kompenzaciu, ndhradu ani skody.

11. ROzne ustanovenia

Kazdy novo vyrobeny produkt mdézZe obsahovat vybrané repasované sucasti, ktoré su vykonovo rovnocenné
novym. NevyuZitie prdva na vymahanie zavazku neznamend vzdanie sa tohto prava v buduicnosti. Povinnosti
zakaznika nie su zavislé od inych zmldv s mAAbbu. Zdkaznik nema pravo na zapocitanie pohladdvok voci inym
zdvazkom so spolo¢nostou mAAbbu.

12. Ochrana osobnych udajov

Ak mAAbbu spraciva osobné tdaje (napr. udaje o zamestnancoch zékaznika), robf tak v sulade so zdkonom ¢.
18/2018 Z.z. o ochrane osobnych Udajov a nariadenim GDPR. Zakaznik suhlasi so spracovanim udajov o
bezpecnosti a vykone produktov (napr. logy, parametre zariadeni) za ucelom poskytovania sluzieb a splnenia
regulacnych povinnosti vyrobcu (vratane sledovania po uvedeni na trh a klinického hodnotenia).

13. Pravomoc a rozhodné pravo

Uplatriuje sa vylu¢ne rakiske hmotné pravo s vynimkou Dohovoru OSN o zmluvach o medzindrodnej kupe tovaru
— s €o najvacsim suladom — s miestnym prdvom. Miestom sudnej prislusnosti je sidlo spolo¢nosti. mAAbbu
GmbH.

14. Salvatorska klauzula

Ak by bolo niektoré ustanovenie tychto VOP neplatné alebo nevykonatelné, ostatné ustanovenia zostavaju v
platnosti. Zmluvné strany sa zavazuju nahradit neplatné ustanovenie takym, ktoré sa ¢o najviac priblizuje
ekonomickému ucelu pévodného ustanovenia.
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France- Conditions Générales de Vente (CGV) — Relations entre Professionnels (B2B)
Conformément au droit frangais. Ces CGV s'appliquent exclusivement aux relations entre professionnels,
conformément a I'article L441-1 du Code de commerce.

1. Champ d'application

Les présentes CGV régissent toutes les ventes, livraisons et prestations de services fournies par mAAbbu GmbH
a ses clients professionnels. Toute condition contraire ou dérogatoire du client ne sera opposable que si elle a
été expressément acceptée par écrit par mAAbbu GmbH.

2. Prix et conditions de paiement

Les prix sont indiqués en euros, hors taxes. Sauf accord contraire, les paiements sont exigibles dans un délai de
30 jours a compter de la date de facturation. En cas de paiement anticipé dans un délai de 5 jours, un escompte
de 2 % peut étre accordé.En cas de retard de paiement, des pénalités seront appliquées sans qu'un rappel soit
nécessaire, au taux de refinancement de la Banque centrale européenne majoré de 10 points, conformément a
I'article L441-10 du Code de commerce. Une indemnité forfaitaire de 40 € pour frais de recouvrement sera
également due.mAAbbu GmbH se réserve le droit d'ajuster ses prix en fonction de l'indice des prix a la
consommation publié par I'INSEE. Toute modification de prix sera notifiée au client avec un préavis de 30 jours.
3. Formation du contrat

Les offres de mAAbbu GmbH sont sans engagement. Le contrat est réputé conclu uniqguement apres
confirmation écrite de la commande par mAAbbu GmbH ou par I'exécution de la livraison ou de la prestation.
Toute condition particuliére doit faire I'objet d'un accord écrit spécifique.

4. Livraison et exécution

Les délais de livraison sont donnés a titre indicatif, sauf stipulation contraire expresse. mAAbbu GmbH ne saurait
étre tenue responsable des retards dus a des cas de force majeure ou a des circonstances indépendantes de sa
volonté.mAAbbu GmbH se réserve le droit d'apporter des modifications techniques ou de conception aux
produits, a condition que cela n'affecte pas leur fonctionnalité. En cas d'obsolescence d'un produit avant sa
livraison, mAAbbu GmbH s'efforcera de fournir un produit équivalent en termes de fonctionnalités et de prix.
Les livraisons sont effectuées selon les modalités convenues avec le client. Les frais de transport sont facturés
séparément.

5. Garantie

Le client est tenu de vérifier la conformité des produits a réception et de signaler toute non-conformité ou défaut
apparent dans un délai de 3 jours ouvrables. En cas de défaut avéré, mAAbbu GmbH s'engage a réparer ou
remplacer le produit défectueux, a sa discrétion. La garantie ne couvre pas les dommages résultant d'une
utilisation inappropriée, d'une usure normale ou d'une modification non autorisée du produit. La durée générale
de la garantie est de 12 mois a compter de la livraison. Sont exclues de la garantie |égale ainsi que de toute
garantie commerciale éventuellement accordée, toutes les pieces d’usure. Sont considérées comme pieces
d’usure tous les composants qui, en raison de leur nature matérielle ou de leur mode d’utilisation conforme a
leur destination, sont soumis a un processus régulier d’usure technique, mécanique ou physique (par exemple :
manchettes, joints...). La liste de prix des piéces de rechange publiée par mAAbbu, dans sa version en vigueur,
contient une énumération exhaustive des composants actuellement définis comme piéces d’usure. Cette liste
fait partie intégrante du présent contrat.

6. Responsabilité
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La responsabilité de mAAbbu GmbH est limitée aux dommages directs et prévisibles résultant d'une faute
prouvée. En aucun cas, mAAbbu GmbH ne pourra étre tenue responsable des pertes indirectes, telles que la
perte de profit, de données ou d'exploitation. La responsabilité totale de mAAbbu GmbH, toutes causes
confondues, est limitée au montant total payé par le client pour le produit ou le service concerné.

7. Réserve de propriété

Conformément a l'article L624-16 du Code de commerce, mAAbbu GmbH conserve la propriété des produits
livrés jusqu'au paiement intégral du prix, en principal et accessoires. En cas de non-paiement, mAAbbu GmbH
se réserve le droit de reprendre possession des produits aux frais du client.

8. Utilisation de la documentation produit

Tous les documents, manuels et informations techniques fournis par mAAbbu GmbH sont protégés par des
droits de propriété intellectuelle. lls ne peuvent étre reproduits, transmis ou utilisés a d'autres fins sans
I'autorisation écrite préalable de mAAbbu GmbH.

9. Confidentialité

Les parties s'engagent a maintenir la confidentialité de toutes les informations non publiques obtenues dans le
cadre de leur relation commerciale. Cette obligation demeure en vigueur pendant une période de deux ans aprées
la fin de la relation contractuelle.

10. Force majeure

Aucune des parties ne pourra étre tenue responsable en cas de manquement a ses obligations contractuelles
résultant d'un cas de force majeure, tel que défini par la jurisprudence francgaise, y compris, mais sans s'y limiter,
les catastrophes naturelles, les conflits armés, les greves, les pandémies ou les interruptions de transport.

11. Dispositions diverses

mAAbbu GmbH se réserve le droit d'utiliser des composants reconditionnés équivalents a des neufs dans ses
produits. Le fait pour mAAbbu GmbH de ne pas exercer un droit ou une disposition des présentes CGV ne
constitue pas une renonciation a ce droit ou a cette disposition. Le client ne peut céder ses droits ou obligations
découlant du contrat sans l'accord écrit préalable de mAAbbu GmbH.

12. Protection des données personnelles

mAAbbu GmbH s'engage a respecter la législation applicable en matiere de protection des données
personnelles, notamment le Réglement Général sur la Protection des Données (RGPD). Les données collectées
sont utilisées uniquement dans le cadre de la relation contractuelle et ne sont pas transmises a des tiers sans le
consentement du client.

13. Droit applicable et juridiction compétente

Seul le droit matériel autrichien s’applique, a I'exclusion de la Convention des Nations Unies sur les contrats de
vente internationale de marchandises - avec alignement dans la mesure du possible - sur le droit local. Le for
juridique est le siege social de mAAbbu GmbH.

14. Clause salvatrice

Si une disposition des présentes CGV est jugée invalide ou inapplicable, les autres dispositions resteront en
vigueur. Les parties s'engagent a remplacer la disposition invalide par une disposition valide ayant un effet
économique équivalent.
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IT- ondizioni Generali di Vendita (CGV) — B2B
Ai sensi del diritto italiano — riservato ai rapporti tra professionisti (art. 2082 c.c.)

1. Ambito di applicazione

Le presenti Condizioni Generali di Vendita (CGV) si applicano a tutti i contratti, le consegne e le prestazioni tra
mAAbbu GmbH e clienti professionali ai sensi dell’art. 2082 del Codice Civile italiano. Eventuali condizioni
generali del cliente sono vincolanti solo se espressamente accettate per iscritto da mAAbbu.

2. Prezzi e condizioni di pagamento

Tutti i prezzi sono espressi al netto di IVA. | pagamenti devono essere effettuati entro 5 giorni con uno sconto
del 2%, oppure entro 30 giorni dalla data della fattura senza alcuno sconto. In caso di ritardo nei pagamenti si
applicano gliinteressi moratori legali previsti dal D.Lgs. 231/2002. Le spese di sollecito e recupero crediti saranno
addebitate separatamente. mAAbbu si riserva il diritto di adeguare i prezzi in base all'indice dei prezzi al
consumo pubblicato dall'ISTAT. Ogni modifica sara comunicata con un preavviso scritto di 30 giorni e non avra
effetto retroattivo.

3. Conclusione del contratto

Le offerte di mAAbbu sono da considerarsi non vincolanti. Il contratto si considera concluso solo con la conferma
scritta dell’'ordine o mediante consegna del prodotto/servizio. Eventuali accordi accessori devono essere
stipulati in forma scritta. L'ordine del cliente rappresenta un’offerta contrattuale non vincolante, che mAAbbu
puo accettare entro due settimane.

4. Consegna e prestazioni

| termini di consegna sono indicativi salvo espressa conferma scritta. mAAbbu non risponde per ritardi dovuti a
cause di forza maggiore o a eventi imprevedibili. mAAbbu si riserva di apportare modifiche ai prodotti purché
non compromettano le prestazioni. In caso di obsolescenza del prodotto, verra fornito un prodotto equivalente,
se disponibile. Le consegne avvengono secondo gli INCOTERMS specificati nell'offerta. Le spese di spedizione
sono fatturate separatamente.

5. Garanzia

Si applicano le norme del Codice civile italiano in materia di garanzia per vizi (art. 1490 e ss. c.c.). | difetti devono
essere denunciati per iscritto entro 3 giorni lavorativi dal ricevimento della merce. La durata della garanzia & di
12 mesi dalla consegna. Il periodo di garanzia generale & di 12 mesi dalla consegna. Sono escluse dalla garanzia
legale e da eventuali garanzie volontarie tutte le parti soggette a usura. Sono considerate parti soggette a usura
tutti i componenti che, a causa della loro natura materiale o del modo di utilizzo conforme alla destinazione,
sono soggetti a un processo regolare di usura tecnica, meccanica o fisica (ad esempio: guarnizioni, manicotti...).
La lista prezzi delle parti di ricambio pubblicata da mAAbbu, nella sua versione in vigore, contiene un elenco
esaustivo dei componenti attualmente definiti come parti soggette a usura. Questa lista & parte integrante del
presente contratto.

6. Responsabilita

mAAbbu & responsabile solo in caso di dolo o colpa grave. La responsabilita complessiva & limitata al prezzo
d’acquisto effettivo del prodotto contestato. Non si risponde di mancato guadagno, danni indiretti o perdita di
dati, salvo il caso di dolo. E esclusa ogni responsabilita per danni consequenziali, speciali o punitivi, ivi compresa
I'interruzione dell’attivita. La presunzione di colpa ex art. 1495, comma 2 c.c. non si applica.

7. Riserva di proprieta
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| beni consegnati restano di proprieta di mAAbbu fino al completo pagamento di tutte le somme dovute (ai sensi
dell’art. 1523 c.c.). E consentita la rivendita solo nell’ambito dell’attivita commerciale ordinaria.

8. Documentazione tecnica e diritti d’autore

Tutta la documentazione fornita da mAAbbu (manuali, dati tecnici, ecc.) & soggetta a copyright ed & di proprieta
esclusiva di mAAbbu. Ne é vietata la copia, diffusione o utilizzo da parte di terzi senza autorizzazione scritta.

9. Riservatezza

Le parti si impegnano alla riservatezza su tutte le informazioni non pubbliche relative al rapporto commerciale.
Tale obbligo rimane valido anche dopo la cessazione del contratto.

10. Forza maggiore

Nessuna parte sara responsabile per inadempimenti dovuti a cause di forza maggiore ai sensi dell’art. 1256 c.c.,
inclusi eventi naturali, guerre, pandemie, attacchi informatici, atti governativi o ritardi dei fornitori. In tali casi,
mAAbbu non sara tenuta a risarcimenti o rimborsi.

11. Disposizioni generali

| prodotti nuovi possono contenere parti rigenerate equivalenti a nuovi. Il mancato esercizio di un diritto non
implica rinuncia. Le obbligazioni del cliente sono indipendenti da eventuali altri rapporti contrattuali con
mAAbbu. Non € ammessa la compensazione salvo espresso consenso scritto.

12. Protezione dei dati personali

Nel caso in cui mAAbbu tratti dati personali (es. di dipendenti del cliente), tale trattamento avviene
conformemente al Regolamento UE 2016/679 (GDPR) e all’informativa privacy di mAAbbu. Il cliente accetta che
mAAbbu tratti dati tecnici per la sicurezza dei dispositivi e il rispetto della normativa sui dispositivi medici.

13. Foro competente e legge applicabile

Si applica esclusivamente il diritto sostanziale austriaco, con I'esclusione della Convenzione delle Nazioni Unite
sui contratti di vendita internazionale di merci - per quanto possibile allineata - al diritto locale. Il foro
competente € la sede legale di mAAbbu GmbH.

14. Clausola di salvaguardia

Qualora una clausola delle presenti CGV fosse invalida, le restanti disposizioni restano pienamente valide. Le
parti si impegnano a sostituire la clausola invalida con una valida che si avvicini il piu possibile all’intento
economico originario.
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mAAbbu GmbH (Limited)
Sparchner Strasse 12
6330 Kufstein / Austria

NL- Algemene Voorwaarden (B2B) Conform het Nederlandse recht — uitsluitend voor zakelijke klanten (art.
6:231 BW en art. 6:265 BW e.v.).

1. Toepasselijkheid

Deze algemene voorwaarden zijn van toepassing op alle overeenkomsten, leveringen en diensten tussen
mAAbbu GmbH en zakelijke klanten zoals bedoeld in artikel 6:231 sub b van het Burgerlijk Wetboek (BW).
Afwijkende voorwaarden van de klant zijn slechts bindend indien deze uitdrukkelijk schriftelijk door mAAbbu
zijn aanvaard.

2. Prijzen en betalingsvoorwaarden

Alle prijzen zijn exclusief btw. Betaling dient te geschieden binnen 5 dagen met 2% korting of binnen 30 dagen
na factuurdatum zonder korting. Bij overschrijding van de betalingstermijn is de klant van rechtswege in verzuim
en zijn de wettelijke handelsrente (art. 6:119a BW) en incassokosten verschuldigd. mAAbbu behoudt zich het
recht voor om prijzen aan te passen op basis van het door het CBS gepubliceerde consumentenprijsindexcijfer.
Prijswijzigingen worden ten minste 30 dagen van tevoren schriftelijk aangekondigd en zijn niet met
terugwerkende kracht van toepassing.

3. Totstandkoming van de overeenkomst

Aanbiedingen van mAAbbu zijn vrijblijvend. Een overeenkomst komt pas tot stand door schriftelijke bevestiging
van de bestelling of feitelijke levering. Mondelinge afspraken zijn alleen geldig indien schriftelijk bevestigd.
Bestellingen van de klant gelden als niet-bindend aanbod; mAAbbu kan dit binnen twee weken accepteren,
schriftelijk of door levering van de goederen.

4. Levering en diensten

Levertermijnen zijn indicatief tenzij uitdrukkelijk schriftelijk anders overeengekomen. mAAbbu is niet
aansprakelijk voor vertragingen als gevolg van overmacht of onvoorziene omstandigheden. Wijzigingen in
productontwerp of -specificaties zijn toegestaan, mits de functionaliteit niet negatief beinvloed wordt. Indien
een product verouderd is voor levering, zal mAAbbu een gelijkwaardig alternatief leveren indien beschikbaar.
Levering geschiedt conform de in de offerte opgenomen INCOTERMS. Verzendkosten worden afzonderlijk in
rekening gebracht.

5. Garantie

De wettelijke garantie op grond van het BW is van toepassing (art. 7:17 BW). Klachten dienen schriftelijk te
worden gemeld binnen drie werkdagen na ontvangst van de goederen. De garantietermijn bedraagt twaalf
maanden na levering, tenzij schriftelijk anders overeengekomen. De algemene garantietermijn bedraagt 12
maanden na levering. Van de wettelijke garantie en eventuele vrijwillige garanties zijn alle slijtageonderdelen
uitgesloten. Slijtageonderdelen zijn alle componenten die, door hun materiéle aard of de wijze van gebruik
overeenkomstig hun bestemming, onderhevig zijn aan een regelmatig technisch, mechanisch of fysisch
slijtageproces (bijvoorbeeld: manchet, afdichtingen...). De op dat moment geldende prijslijst van mAAbbu voor
vervangingsonderdelen bevat een uitputtende opsomming van de momenteel als slijtageonderdelen
gedefinieerde componenten. Deze lijst maakt deel uit van deze overeenkomst.

6. Aansprakelijkheid

mAAbbu is slechts aansprakelijk voor schade veroorzaakt door opzet of grove schuld. Aansprakelijkheid is
beperkt tot de aankoopprijs van het product waarop de claim betrekking heeft. Aansprakelijkheid voor
gevolgschade, winstderving, immateriéle schade of verlies van gegevens is uitgesloten, tenzij er sprake is van
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opzet. Aansprakelijkheid voor indirecte schade is eveneens uitgesloten. mAAbbu is niet verantwoordelijk voor
verlies van medische of andere data opgeslagen op of via het product. De bewijslastverdeling volgens art. 7:18
lid 2 BW is uitgesloten.

7. Eigendomsvoorbehoud

De geleverde goederen blijven eigendom van mAAbbu totdat de klant volledig aan alle betalingsverplichtingen
heeft voldaan (conform art. 3:92 BW). Doorverkoop is slechts toegestaan in het kader van normale
bedrijfsuitoefening.

8. Gebruik en exclusiviteit van documentatie

Alle door mAAbbu geleverde documenten, handleidingen en technische informatie zijn auteursrechtelijk
beschermd en blijven eigendom van mAAbbu. Ze mogen niet worden gekopieerd, vermenigvuldigd of aan
derden ter beschikking gesteld zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van mAAbbu.

9. Vertrouwelijkheid

Beide partijen verplichten zich tot geheimhouding van alle niet-openbare informatie die uit de zakelijke relatie
voortvloeit. Deze verplichting blijft ook na beéindiging van de overeenkomst van kracht.

10. Overmacht

Geen van beide partijen is aansprakelijk voor vertraging of niet-nakoming van verplichtingen als gevolg van
overmacht, waaronder (maar niet beperkt tot) natuurrampen, oorlog, pandemieén, cyberaanvallen,
overheidsmaatregelen of tekortkomingen van toeleveranciers. In dergelijke gevallen is mAAbbu niet
aansprakelijk voor schade, restitutie of enige vergoeding.

11. Overige bepalingen

Nieuwe producten kunnen gereviseerde onderdelen bevatten met prestaties gelijk aan nieuwe onderdelen. Het
niet afdwingen van rechten door een partij houdt geen afstand van recht in. De verplichtingen van de klant zijn
niet afhankelijk van andere contractuele relaties met mAAbbu. Compensatie of verrekening door de klant is
alleen toegestaan met uitdrukkelijke schriftelijke toestemming.

12. Gegevensbescherming en privacy

Als mAAbbu persoonsgegevens verwerkt (bijv. van medewerkers van de klant), gebeurt dit conform de AVG
(GDPR) en de privacyverklaring van mAAbbu. De klant stemt ermee in dat mAAbbu gegevens verwerkt over
prestaties of veiligheid van de producten ten behoeve van wettelijke verplichtingen of productbewaking.

13. Toepasselijk recht en bevoegde rechter

Uitsluitend het Oostenrijkse materiéle recht is van toepassing, met uitzondering van het VN-Verdrag inzake
internationale koopovereenkomsten betreffende roerende zaken - met zoveel mogelijk afstemming op het
lokale recht. De bevoegde rechtbank is de statutaire zetel van mAAbbu GmbH.

14. Salvatorische clausule

Indien enige bepaling van deze voorwaarden ongeldig blijkt te zijn, blijven de overige bepalingen onverkort van
kracht. Partijen zullen de ongeldige bepaling vervangen door een rechtsgeldige bepaling die het economische
doel zo dicht mogelijk benadert.
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mAAbbu GmbH (Limited)
Sparchner Strasse 12
6330 Kufstein / Austria

Belgium - Algemene Voorwaarden (B2B)
Volgens het Belgische recht — uitsluitend voor professionele klanten (ondernemingen).

1. Toepassingsgebied

Deze algemene voorwaarden zijn van toepassing op alle contracten, leveringen en diensten tussen mAAbbu
GmbH en professionele klanten (ondernemingen) zoals gedefinieerd in artikel .1, 1° van het Wetboek van
Economisch Recht (WER). Afwijkende voorwaarden van de klant zijn slechts geldig indien uitdrukkelijk en
schriftelijk aanvaard door mAAbbu.

2. Prijzen en betalingsvoorwaarden

Alle prijzen zijn exclusief btw. Betaling dient te gebeuren binnen 5 dagen met 2% korting of binnen 30 dagen na
factuurdatum zonder korting. Bij laattijdige betaling zijn van rechtswege en zonder ingebrekestelling de
wettelijke interesten verschuldigd overeenkomstig de Wet van 2 augustus 2002 betreffende de bestrijding van
betalingsachterstand bij handelstransacties. Administratie- en invorderingskosten zijn ten laste van de klant.
mAAbbu behoudt zich het recht voor haar prijzen aan te passen conform de gezondheidsindex of een andere
officiéle index. De klant wordt minstens 30 dagen vooraf schriftelijk op de hoogte gebracht van een prijswijziging.
Wijzigingen hebben geen terugwerkende kracht.

3. Totstandkoming van de overeenkomst

Aanbiedingen zijn vrijblijvend. Een overeenkomst komt tot stand door schriftelijke bevestiging door mAAbbu of
door feitelijke levering. Bestellingen van de klant gelden als voorstel tot contract en kunnen binnen 14
kalenderdagen schriftelijk of via levering worden aanvaard. Mondelinge afspraken zijn slechts geldig indien
schriftelijk bevestigd.

4. Levering en prestaties

Levertermijnen zijn indicatief, tenzij schriftelijk anders overeengekomen. mAAbbu is niet aansprakelijk voor
vertragingen door overmacht of onvoorziene omstandigheden. Wijzigingen aan productontwerp of -
specificaties zijn toegestaan mits de werking niet negatief beinvioed wordt. Indien een product verouderd is
voor levering, zal mAAbbu trachten een gelijkwaardig product aan te bieden, zonder aansprakelijkheid bij niet-
beschikbaarheid. Levering geschiedt volgens de overeengekomen INCOTERMS. Transportkosten worden
afzonderlijk aangerekend.

5. Garantie

Op gebreken is het Belgisch garantiewetboek (art. 1641 e.v. van het Burgerlijk Wetboek) van toepassing. De
klant dient zichtbare gebreken binnen 3 werkdagen na levering schriftelijk te melden. De standaard
garantietermijn bedraagt 12 maanden vanaf levering, tenzij schriftelijk anders overeengekomen. Alle
verslijtbare onderdelen zijn uitgesloten van de wettelijke garantie en eventuele vrijwillige garanties. Als
verslijtbare onderdelen worden alle componenten beschouwd die, vanwege hun materiéle aard of het gebruik
overeenkomstig hun bestemming, onderhevig zijn aan een regelmatig technisch, mechanisch of fysisch
slijtageproces (bijvoorbeeld: manchet, afdichtingen...). De op dat moment geldende prijslijst van mAAbbu voor
vervangingsonderdelen bevat een uitputtende lijst van de op dat moment gedefinieerde verslijtbare
onderdelen. Deze lijst maakt deel uit van deze overeenkomst.

6. Aansprakelijkheid

mAAbbu is enkel aansprakelijk bij opzettelijke of grove fout. De totale aansprakelijkheid is beperkt tot de waarde
van het betrokken product. Voor indirecte schade, winstderving, gevolgschade of verlies van gegevens is
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mAAbbu niet aansprakelijk, tenzij bij opzet. Bewijslastomkering wordt uitgesloten waar wettelijk toegestaan.
Schadeclaims vervallen na één jaar vanaf kennisname van het schadegeval.

7. Eigendomsvoorbehoud

De geleverde goederen blijven eigendom van mAAbbu tot volledige betaling van alle vorderingen (art. 101 van
het Wetboek van Economisch Recht). Doorverkoop is slechts toegestaan in het kader van normale
bedrijfsvoering.

8. Gebruik en exclusiviteit van documentatie

Alle technische documenten, handleidingen en onderhoudsinformatie blijven eigendom van mAAbbu en zijn
auteursrechtelijk beschermd. Zij mogen niet zonder schriftelijke toestemming van mAAbbu worden gekopieerd,
verspreid of door derden gebruikt.

9. Vertrouwelijkheid

Beide partijen verbinden zich ertoe om alle niet-openbare informatie die uit de samenwerking voortvloeit
vertrouwelijk te behandelen. Deze verplichting blijft ook na beéindiging van de overeenkomst van kracht.

10. Overmacht

Geen van beide partijen is aansprakelijk voor niet-naleving door overmacht, zoals oorlog, pandemieén,
stakingen, cyberaanvallen, embargo’s, natuurrampen of andere buitengewone omstandigheden. In dergelijke
gevallen is mAAbbu niet gehouden tot vergoeding of levering.

11. Diverse bepalingen

Nieuwe producten kunnen gereviseerde onderdelen bevatten die qua prestaties als nieuw gelden. Het niet
uitoefenen van rechten door een partij impliceert geen afstand. Verplichtingen van de klant zijn niet afhankelijk
van andere contracten met mAAbbu. Compensatie of verrekening is enkel mogelijk mits schriftelijk akkoord.
12. Gegevenshescherming en privacy

Indien mAAbbu persoonsgegevens verwerkt, gebeurt dit conform de GDPR (AVG) en de privacyverklaring van
mAAbbu. De klant stemt ermee in dat operationele gegevens van producten mogen worden verwerkt voor
wettelijke verplichtingen zoals post-market surveillance of productveiligheid.

13. Toepasselijk recht en bevoegde rechtbank

Uitsluitend het Oostenrijkse materiéle recht is van toepassing, met uitzondering van het VN-Verdrag inzake
internationale koopovereenkomsten betreffende roerende zaken - met zoveel mogelijk afstemming op het
lokale recht. De bevoegde rechtbank is de statutaire zetel van mAAbbu GmbH.

14. Salvatorische clausule

Indien een bepaling ongeldig is of wordt, blijven de overige bepalingen van kracht. De partijen verbinden zich
ertoe een geldige bepaling te hanteren die het economische doel zo dicht mogelijk benadert.
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